ERHARD QUACK, Speyer (SR Njemacka)

Ukidanje varijanata pjesama izdavanjem pjesmarica

Kad je Wilhelm Béumker objavio 1886. svoje
izvorno djelo »Njemacka katolicka crkvena pjes-
ma i njezini napjevi«, izrazio je u predgovoru
nadu da je time stvorio temelj za »opéu njemacku
pjesmaricu« koja se moze ostvariti jedino tada
»ako bi se biskupi o njezinom uvodenju mogli slo-
Ziti i povjeriti jednoj komisiji takvo izdanje«. Ova
zelja za ujednaCenjem glazbenog nasljeda zajed-
ni¢ka je i drugim himnolozima prije njega i nakon
njega, koji s punim pravom u povijesnom istraZi-
vanju vide neophodnu podlogu za "ukidanje vari-
janata.

Ovu ¢injenicu valja ista¢i odmah na pocetku,
premda mije svrha ovog referata da obradi 3to
znanost doprinosi ujednacenju pjesama; napro-
tiv, ovdje neka bude ukazano kakav je put &inje-
ni¢no prijeden izdavanjem pjesmarica do ujedna-
¢enja pjesama.

Na ovom bi se mjestu moglo postaviti pitanje
je li uopce vrijedno ukloniti mnogobrojne varijan-
te u korist jednoobraznog naéina pjevanja, i ne
bi li bilo umjesnije tome pretpostaviti bogatu raz-
nolikost obradbi. Pri tome su negativna iskustva
kod prakti¢ne upotrebe pjesama veé odavno do-
vela dotle da se sve vife i sve hitnije traZi jedin-
stvenost,

Davno prije, kako je Baumker predmnijevao,
negoli su se biskupi pozabavili ovim problemom,
nadpokrajinski i nadvjerski krugovi, kao i krugo-
vi vezani konfesijom, prije svega omladinski po-
kret, traZio je rjeSenja na taj nacin $to su se izda-
vale pjesmarice, koje su onda pocele djelovati
daleko izvan svoga podrudja. Koliko je pri tome
pomoglo povijesno istraZivanje, ovdje nije mogu-
Ce pobliZze navesti.

Primjeri koji slijede ni u kom slu¢aju nisu pot-
puni, nego Zele osvijetliti razvoj u pojedinim slu-
cajevima. U vedini pjesmarica omladinskog pokre-
ta nije se pravila razlika izmedu svjetovnih i du-
hovnih zbirki: kazala donose kod pojedinih pred-
metnih skupina popis duhovnih pjesama ili ih u-
vrStavaju medu svjetovne pjesme. Ovu ¢injenicu
ne mozemo dovoljno visoko procijeniti, jer svjedo-
¢i o jedinstvu ljudskog i umjetni¢kog izraravanja
u njegovim raznovrsnim dimenzijama, a time se i
pjevanje osvjeZuje i ujedno &ini providnijim.

Navest ¢u kao predstavnike nekoliko ljudi koji
su u prva tri desetljeca nasega stoljeca izdali pjes-
marice ove vrste. Hans Breuer izdao je za » -
dervogel« (njemacka omladinska organizacija, os-
novana 1896., raspustena 1935, og). Ur.) knjigu
»Der Zupfgeigenhansl« (Leipzi%ls?o ). Walter Hen-
sel izdao je izmedu ostaloga »Der singende Quell«
i »Finkensteiner Liederbuch« (Kassel ) — Fritz
Jode izdao je »Der Musikant« i mnoge druge ru-
koveti pjesama i listove. Klemens Neumann izdao
je 1922. pjesmaricu »Spielmann« s opseznim dije-
lom duhovnih pjesama (Mainz).

Sve ove publikacije nisu ostale samo papir.
Njihovi izdavadi i pristade putovali su pokrajina-
ma, pjevali s manjim i veéim skupinama, odusev-
ljavali su i ozivili ono $to je u knjigama i na listo-
vima bilo tiskano.

Specifi¢no djelovanje na crkveno pjevanje nije
moglo izostati. Kontrast izmedu svje pjevanja
omladinskih skupina i stagnirajudeg tromog pje-
vanja zajednice bio je tako o¢igledan da je napro-
sto izazvao izdavanje novih duhovnih pjesmarica.
Do toga je do$lo u prvom redu manje sluzbenim
putem, nego viSe privatnim i zato u vedini sluéa-
jeva na nadregionalnoj razini. Ba$ to je bilo do-
bro; izdava¢i su mogli mnogo bezbriZnije crpsti
iz povijesnih izvora i usprkos ukrucenoj praksi
krociti novim stazama negoli bi to kao crkveni
duZnosnici mogli, dapace, mogli su preskoéiti og-
rade konfesionalnih tradicija.

Tipi¢an je za ovaj razvoj »Kyrioleis« $to ga je
1923. izdao Hermann Miiller, koji je na katolickom
podrudju, suprotno pojednostavlljenim obradba-
ma 18. st. donio opet mnoge pjesme u njihovoj bo-
gatoj ritmi¢ko-melodijskoj formi; tu je nadalje
»Deutsches Kirchenlied«, izdan 1928. od Eriche Vo-
gelsanga i Felixa Messerschmidta, dvojice ljudi
koji su se trudili da u svom izdanju dokumentira-
ju nadkonfesionalno jedinstvo njemacke duhovne
pjesme. Kona¢no valja ovdje spomenuti i »Kir-
chenlied« iz god. 1938. Ovom je knjigom trojici
muZeva iz katolitkog omladinskog pokreta, Adol-
fu Lohmannu, Georgu Thurmairu i Josefu Diewal-
du, uspio snazan prodor u na¢in pjevanja unutar
katolicke Crkve. Buduci da nisu samo udomadili
u velikom opsegu evangelitke pjesme nego su &i-
tavu praksu obnovili svojom pedago$kom inter-
pretacijom na temelju oZivljenih obradbi, njihov
bi se uspjeh jedva mogao smatrati doprinosom
pojednostavljenju.

Ovakvo sla-nje u crkvenoj glazbi, a treba mu
dodati i fluktuiranje stanovni$tva, omoguéilo je
da se i sluzbeni crkveni krugovi ozbiljnije poza-
bave problemom jedinstvenosti Jesama. Katoli¢-
ki njemacki biskupi zaduzili su f‘iﬂ. jednu komi-
siju da priredi u ogranienom opsegu »Einheits-
lieder« (jedinstvene pjesme). Istom 1947, mogla
se izdati knjiZica sa 74 pjesme koje su po SV0joj
koncepciji u mnogome predstavljale kompromis
izmedu uobitajene prakse i povijesno usmjerenih
izdanja. Nekako istodobno sastavljena je na evan-
gelitkoj strani daleko opseZnija zbirka s gotovo
400 pjesama, koje su bile izdane 1950. kao osnov-
no izdanje »Evangeli¢ke crkvene Pgesmarice«. S
manje kompromisa nego kod katoli¢kog »Einheit-
slied« ravnali su se ovdje prema starijim i najsta-
rijim obradbama.

S uspostavom kontakata raznih konfesija nije
se na ovom podru¢ju u onim godinama jo$ moglo
racunati, premda je uzajamno otvaranje veé bilo
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zapocelo u nevoljama »Treceg rajha«. PribliZzava-
nje je uslijedilo u zbirkama pjesama koje su bile
izdane za Skolu, za omladinske organizacije, ili na
¢isto privatnoj osnovi. Dok je $kolska knjiga »Sin-
gen wir mit Frohlichkeit« (Stuttgart 1949) izasla
Jos sa sinoptickom obradom teksta i melodija, mo-
gla se »Gotteslob in der Schule« (Paderborn 1969)
sloziti u jedinstvenim obradbama. »Kirchenlied
Il«, Freiburg 1967, proSirio je pjevanje na katolic¢-
kom podrucju usvajanjem pjesama iz Zenevskog
psaltira. Sa »Singe Christenheit«, izdanim 1969.
od F. S. Rothenberga i G. Thurmaira dan je nada-
leko uocljiv poticaj ekumenskom stavu u slavlje-
nju Boga. Kod izdavanja evangeli¢kih omladinskih
zbirki »Christenlieder heute« (Hamburg 1971) i
»Schalome« (Gelnhausen 1971) kao savjetnici poz-
vani su i katoli¢ki stru€njaci.

Kad su 1963. njemadki biskupi zaduZili jednu
komisiju stvaranjem »Jedinstvene pjesmarice«
(»Einheitsgesangbuch«), ¢emu su se zatim priklju-
¢ila i druga njemacka jezi¢na podrudja, otf pocet-
ka se znalo da je meophodno potreban kontakt s
evangelickim i reformiranim podrué¢jem. Namje-
ra ove komisije da izradi zajedni¢ku obradbu bar
za osnovne pjesme svih konfesija pala je na plod-
no tlo i dovela do toga da su 1969. vodstva crkava
konstituirala »Arbeitsgemeinschaft fiir dkumeni-
sches Liedgut«. Iznad prvotnih olekivanja mogle
su u medavno izdanoj knjizi »Gemeinsame Kirch-
enlieder« biti ponudene 102 melodije koje stoje
na raspolaganju za ekumensku sluzbu BoZju.

AOL brinut de se i nadalje oko sve veceg je-
dinstva u hvali BoZjoj kao stalno mjesto susreta.
Katolicki EGB, koji se malazi pred dovrienjem,

preuzeo je gotovo sve ekumenske pjesme te se na-
da da c¢e ga nova izdanja ostalih vjerskih pjesma-
rica u tome slijediti.

Metode ukidanja varijanata i Zeljeni ciljevi idu
kod EGB-komisije i kod AOL-a otprilike u istom
smjeru. Istrazivanje povijesnih podataka podloga
je radu, ne zato $to bi trebalo teZiti za usposta-
vom prvotne odredbe u svakom slucaju, nego za-
to Sto zajednicki korijen moZe dati dobro usmje-
renje kako jedna melodija ili jedan tekst prema
danasnjoj glazbenoj, jezi¢noj i socioloskoj situaci-
ji moZe biti donesen u jedinstvenom obliku.

Revizija melodija ide za tim da njihovu osnov-
nu supstanciju prikaze u liniji i ritmu tako da se
opcenito moZe izvoditi, to prema okolnostima mo-
Ze biti i kasnija obradba ili posve nova varijanta.

Revizija teksta Zeli pruziti razumljiv i za sluzbu
Bozju upotrebljiv tekst. U poetski vrijednoj lirici
ona je oprezno nanovo obradila samo nerazum-
ljive ili dvosmislene izraze, a nasuprot tome pro-
sjetno pjesniStvo ranijih razdoblja djelomi¢no je
jace preradila, ili posvema nanovo oblikovala, pre-
ma danasSnjem jezicnom osjecaju.

Ukoliko su za obradbe mogla biti koriStena
i stru¢na misljenja dijeceza, kao kod EGB-a, nije
to bilo da se putem plebiscita dode do rezultata,
nego da bi se mogao prosiriti krug suradnika, a s
njime i suodgovornost.

Radom spomenutih komisija cilj zajednickog
slavljenja Boga doSao je na dohvat te se ljudi raz-
li¢itih pokrajina koje govore njemacki i ljudi raz-
licitih konfesija mogu u slavljenju Boga susresti
u ljubavi i veselju.

KARL-HEINRICH BIERITZ, Leipzig (DR Njemacka)

Ekumenska pjesmarica iz god. 1903.

(IstraZivanje njenih tekstovnih varijanata)

(SaZetak)

Iz obilja poredbene grade mogli su biti izab-
rani kao primjer samo poneki tekstovi. Ali i ovi
malobrojni tekstovi upuguju na to da je kod pje-
smarice katoli¢ko-apostolskih opéina iz 1903., o ko-
joj se raspravljalo, rije¢ u najboljem smislu o
»ekumenskoj pjesmarici«; ekumenskoj u tom smi-
slu ne samo zato Sto je nepristrano obuhvatila
blago pjesama razlicitih konfesionalnih podrudja,
vec i stoga Sto je ovo blago bilo podvrgnuto pri-
likom preuzimanja stanovitoj preradbi, koja ga
je — po shvaéanju katoli¢ko-apostolske zajednice
— imala prilagoditi za upotrebu u sjedinjenom, ne

viSe granicama konfesija razdvojenom krscéanstvu.

Da je ova preradba dovela do tekstovnih varija-
nata, kojima treba priznati visoko duhovno i teolo-
$ko znacenje, vide je puta upozoreno; ne bi sigur-
no bilo opravdano prirediva¢ima zbog toga pred-
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baciti stanovit »indiferentizame«; ekumensko hti-
jenje, koje se takoder ofituje u bezbrojnim vari-
Jantama teksta, mora se kao takvo ozbiljno shva-
titi.

Primjer »ekumenske pjesmarice« iz 1903. poka-
zuje da se »skup pjesama u kojima dolazi do izra-
7aja jedinstvo vjere, ukoliko je ono doista pri-
sutno«, ne moZe dobiti jednostavno tako da se
pjesme iz razli¢itih konfesionalnih podrucja izabe-
ru i jedna do druge stave na upotrebu; u mnogo ce
se slu¢ajeva pokazati da je meminovna ne samo
jezi¢no-stilisticka obradba ovih pjesama nego i ne-
ka vrsta »ekumenske obradbe«; izbor varijanata
teksta bit ¢e u mnogo slucajeva i teoloski izbor,
htjeli mi to ili ne.

Jedan pogled na ovu »ekumensku pjesmaricu«
iz god. 1903. moZe nam ovu &injenicu dozvati u
svijest, o¢uvati nas od pogresnih odluka, a ujedno
nam — premda samo u rnijetkim slucajevima —
pokazati odredene mogucnosti za takvu »ekumen-
sku obradbuc.



